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2.5. A polgárok jogainak védelme az információs társadalomban





1.



Védelmet nyújtó Európa: BelsƁ





céljából. Európai szintƟ



2.



A letelepedési jog megszerzése az uniós jog értelmében az uniós 



A különösen veszélyeztetett helyzetben lévƁ kiszolgáltatott 
csoportoknak, például az erƁszak vagy genitális csonkítás áldoĢ
zatául esett nƁknek, illetve az olyan személyeknek, akiket olyan 
tagállamban ér sérelem, amelynek nem lakosai vagy állampolĢ





Az Uniónak folytatnia kell a tagállamok jogrendszere iránti 
kölcsönös bizalom megerƁsítését azzal, hogy a kölcsönös elisĢ



Az Európai Tanács felkéri a Bizottságot, hogy 

— vizsgálja meg az eltiltás alkalmazását a tagállamokban, és – 
fokozatos, hosszú távú megközelítést alkalmazva – javaĢ
soljon a Tanácsnak egy – bizonyos típusú eltiltásokkal 
kapcsolatos információcserét is magában foglaló – olyan 
intézkedési programot, amelyben elsƁ



3.2.2. Hálózatok létrehozása 

 vezet2. tisztvisel2.



3.3.1. BüntetƁjog 

A büntetendƁ





3.5.



— a tagállamok közötti szolidaritás, 

— proaktív és a hírszerzésre épülƁ megközelítés beépítése, 

— horizontális és átfogó megközelítés szükségessége annak 



Az uniós belsƁ biztonság terén alkalmazandó információkezeĢ



4.3. Eredményes politikák 

4.3.1. Eredményesebb európai bƟnüldözési együttmƟködés 

Az uniós bƟnüldözési együttmƟködés elsƁdleges célkitƟzése a 
jellemzƁen határokon átnyúló bƟ



Az Európai Tanács felkéri a tagállamokat és a Bizottságot, hogy 



Az Európai Tanács ezért felkéri a Tanácsot, hogy vegye fontoĢ
lóra az EU emberkereskedelem elleni koordinátora (EU ATC) 
tisztségének létrehozását, és amennyiben így határoz, a tevéĢ



Az Európai Tanács felkéri 

— a Bizottságot, hogy hozzon intézkedéseket az állami és 
magánszféra közötti partnerségek ösztönzése/javítása érdeĢ
kében, 

— az Europolt, hogy fokozza a számítástechnikai bƟnözés straĢ
tégiai elemzését. 

Az Uniónak továbbá pontosítania kell a joghatóságra vonatkozó 
szabályokat, valamint az Unióban a számítástechnikai bƟnöĢ
zésre alkalmazandó jogi keretet, beleértve azt is, hogy a hatáĢ
rokon átnyúló nyomozások elƁsegítése érdekében miként 
történhet a bizonyíté.o87eszernzést.



4.4.6. Kábítószerek 

Az Unió kábítószer elleni stratégiája (2005–2012) a kínálat és a 
kereslet egyidejƟ csökkentésén alapuló, átfogó és kiegyensúlyoĢ
zott megközelítés mellett foglal állást. E stratégia hatályát veszti 



Az Európai Tanács felszólítja a Bizottságot, hogy 

— mozdítsa elƁ



A nemzetközi szervezetekkel, különösen az ENSZ-szel folytatott 
szoros együttmƟködésnek – amely átfogó koordináló szerepet 
tölt be a nemzetközi humanit>BDC 





Az Európai Tanács felszólít egy átfogó és fenntartható uniós 
migrációs és menekültügyi politikai keret kidolgozására, amely 
a szolidaritás jegyében megfelelƁen és proaktív módon kezelheti 
a migrációs áramlásban tapasztalható ingadozásokat, valamint 



A migrációval kapcsolatos általános megközelítés sikeres végreĢ



6.1.4.



A visszatéréssel és a visszafogadással kapcsolatos átfogó megköĢ







— az Unió és a tagállamok aktívan kidolgozzák és elƁmozĢ
dítják az európai és nemzetközi normákat, 

— az Unió és a tagállamok szorosan együttmƟködnek szomĢ
szédaikkal, 

— a tagállamok tovább fokozzák az egymás között és az 

Uni�val7 atz�bboldal�2z�s7 akz�toldal�2tevz�kenysz�gekrm Ɓ Ģ



— biztonság, a harmadik országokkal kötelezettséget vállalva a 
súlyos bƟncselekmények, a szervezett bƟ



Az Unió és Törökország megállapodott abban, hogy a migráĢ
ciós áramlások, ezen belül pedig különösen az illegális bevánĢ



Az Európai Tanács megállapítja, hogy a 2007. évi EU–Afrika 
közös stratégia és cselekvési terv meghatározza a terrorizmus, a 
nemzetközi bƟnözés és a kábítószer-kereskedelem elleni 
küzdelem terén folytatott együttmƟködés kereteit. A mobiliĢ




